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WE MAGNETISE THE WORLD

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Withelm Bindar Strafie 1

I~

PASSENGER CARS

Delivery Note

Passenger Cars
B552 Eibiswald 262 - AUSTRIA

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70028 - Modugno (Bari)

Order No Delnote No Del.Note date:

380623 18.04.201%8

Customer No 135292

Qur Ref.;

Phone:

Zssyl

E-Mail:

Cust Ref

Our Id At Customer 81019089

Shipment Id 469391

Delivery Date 19.04.2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Piant 100

Ship Unload Point 14248

Transporinr.: KU Bibbd B+ NAGEL s.rL

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:\)\(b

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggie: /{
Quantita mballi:

IT-ITALIEN Conformita alle schede d mballg: @ [N
Data co
Firma ,
Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 78156 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952801 090419-GETz2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust, stat, nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description
Drawing number

Characteristic value description
P151536-221938

Unit of measure

Material H
Pack Aid Qty Pack Aid ld
Pack Aid Desc
20 20739
B50AT KLT 4315 Getrag 9, (ZZG)L( ’?/\
1 10130 Q0
650AT GETRAG Kunststoffpalette o
1 20741 Q\ e
B50AT Getrag Neu Palettendeckel “OQ T ¥ o Xy
20 20740
B650AT Tray Getrag NEU
Hendrion (Eiblswald} GmbH
Passenger Cars
. wynw.kendrian.com Gaschifisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
gss;z E'Ib';“’a'd 26¢ info-eihiswald@kendrion.com  Digl.-ing. Marlin Kollmann BIC: DEUTDEGF624 UID-Nr, DE 147 825 128
slarrelc

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-0

IBAN; DE&1 6947 0039 0030 4188 00

Firmenbuch; L.g f. Zrs Graz
FN 59972 W
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WE MAGNETISE THE WORLD
Order No Delnote No Del.Note date:
380623 18.04.2019
Total Net Weight [kaj 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
.
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
. www.kandrion.com Geschaftsfohrer Deuische Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Martin Kofimann BIC: DEUTDEGFG24 UID-Nr, DE 147 825 128
Osterraich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DE51 6947 0639 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220
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Dia mit fatt gedrzckten Linien eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtihrer ausgafiilit werden.

19421422, Les parties encadrees de lignes grases douvent etro remplies par la transposteur.

einschiigBlich
y cempris at

1-15

Auszufillien unler der Verantworlung des Absenders

A ramplier la responsabililé de I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fiir Empfanger Exempleire du destinataire ur "

4900

1 Absender {Name, Anschrift, Lani)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion {Eibiswald)} GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

INTERNATIONALER FRACHTBRI
LETTAE DE VOITURE INTEANATIONAL

Disse Beférderung unterliegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bastim-

4%

> oK 1401456

Le Transport ost scumis, nonobstant
toute clause contraire, a la Conven-

mngen des Ubereinkommens Obar tion relative au contrat da fransport
den Beforderungsvertrag im internat. Intamnational de marchandise par
StraBengtierverkehr (E-MRJ routa (CMR)

Zollamt Eingang Atrsgang .

Bursau de dovana | d'entrée / Entrata da sorlie / Uscita

Ufficlo doganale

2 Empiangsr (Neﬁmm@mﬂ)

Destinatalre {nom, adressa, pays)

Howgnoo PT

16 Frachtithrer {Name, Anschnft, Land)
Transporteur (nom, adrasse, pays)

o Kvehns - M
Via oles Gelam i

I T 20090, HMoQUandd

[,

7

(4ae/)

3 Auslleferungsort des Gutes

J on

Land

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassai u. 73.
40.

17  Nachfolgender Frachtiheer (Name, Anschritl, Land)

Lieu prévu pour la livraison de la marchzndise

Lieu Pays

Transporteurs success (nom, adresse, pays)

4 Ortund Tag der Ubernahma des Gutes

18 vorbehalte und Bemerkungan des Frachtidhrers

L Pays

AE5S L Glscoald

Lleu et date de la prize en charge de la marchandiss

IT- 70026 Med,%pfo/?aé’f)

Réserves et obsarvations du transporteur

NS =

GO0 @W(‘g

4 640

’ - Behordiiches Kennzaichen Land Hichste zuldssige Nutzlast
5 Belgefiigte Dokumente 183 Ranzalct
Documents annexés Numéro dimmatriculation Pays Charge utle maximale
des Kfz. des Kfz.
v duvéhicule du vahicula
a M O E ﬂ' E I / g OC/ // 9 des Anhdngers des Anhangers
: Z e - v . dala de Ja
6 KennzeichenundMummer 7 Anzah$derPacksticke 8 Artder Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statisiknummer 11 Bruttogewichtinkg {12 Umfang in m?
Marguss et numéras Nombre des colls Mode &' embalage Nature de la marchandise No statistique Polds brut. kg Cubage in m3

B

(Ei/swa{d GmbH
N Birde el
iSw

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbra de I'expéditeur

Unterschrift und Stem,

Dieses CMRARWOstameich Formular 1976 fir den Internationalen S!raBengms;Ffverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Stasten, diz der IRU angehdren, also auch fir
QOstetreich, soweit es sich um grenziiberschreilenden Giiterverkehs handelt. Kizler Verlag, UraniastraBe 4, A-1010'Wien, Tel. (01) 718 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, www.iltzler-verlag af, e-mall; cliica @ Kizler-veriag.at

RANS KFT .

1 des Absenders
Signature et timbre dai'expéditeur

_Kassal & 7. .
&9. :

LT

vt €
I Tac s et

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
15 y X
LADEMITTEL S s R
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinataira  Nem d' emballage
al Mittente al Destinatario voitNo 9
UN
Europal. abgegehen: ... 5tk | Europal. abgegeben:.. .. . . LBtk -~ -
Temperatur Ubernahme ... ......ecorir. Grad C
Temperatur Uberdabe ..., Grad €
Container in FuB Wachselaufbauten inm Anzahl
Container enpled | Nr. Caisses mobiles snm Mombra
Container {in piedi) Cassong intercambiabile Numero
Stempel-Unterschiit Stempel-Unterschrit
Datum: Balum: Nr.
von ABSENDER de Expadileur von EMPEANGER _ de Destinatalre Nr. Nr
del Miitente del Destinatario *
ot 19 Besondere Verelnbarungen (z.B. Befdrderungspapier Ne;
Europ. et e Stk] Europ. erhalten: ... .. . - 1] Gomvonlion paricuieres . {og t,anspmdo%:,f’mgmmf
Convenzioni particolari ar example detumant de transport Ne)
gg Zwzahlen vom: Absender Wghrung Emplanger
A payerpa: Expédifaur Monnaie Destinatalre
Datum: Datur: Fracht
Untarschrift Fahrer Unterschyift Fahrer Prix de fransport
e ——— LR L Ermadigungen - "
13 Anwelsungan des Absanders Reductions
Instructians de 'expéditeur Zwischensumme
Istruzicni del mittente Solde
Zuschiage
Supplements
Nabengablhran  +
Frais accessoires
Gesamisumme
Total
. m— . Frachizahi { Prascoption Ruckerstatiun N
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